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BAS I c PO L E stup kompozytowy podstawowy
standard composite lighting column

z czeScig wkopywang w grunt
S K PW mounted in the ground

PODSTAWOWE ATUTY
MAIN ADVANTAGES: 60

brak przewodnictwa niska waga :
elektrycznego Jow weight
non electric d

conduction

Qg trudnopalny
slow-burning

tatwy montaz ,:\i
idemontaz
easy to assembly

and disassembly

oy

wysoka odpornos¢ “A’AL‘- szeroki wybor
mechaniczna () & kolorow

high mechanical ‘ wide range
resistance of colours

KOLORY SEUPOW W OFERCIE STANDARDOWE:
COLOURS INCLUDED IN OUR STANDARD OFFER L

T Ll
RAL7032  RAL 7042 o -
— @]
[aR
-
Na zyczenie klienta istnieje mozliwo5¢ wyprodukowania stupow wn
o niestandardowych parametrach. Mozliwo5¢ wzmocnienia stupa %
dlatrudnych warunkéw eksploatacyjnych.
There is a possibility of unsusual size if needed. There is a possibility to o £
bracethe column for difficult service conditions. 8 5 ol T
(lub/or 45) LJ <12
3
Basicpole stup podstawowy wkopywany SKPW -
Standard column Basicpole mounted in the ground SKPW
Symbol stupa  H BD LPH GH Waga/ weight o
Column symbol  (m) (mm)  (m) (m) (kg) 8
SKPW 3,0 3,0 150 4,0 1,0 10
SKPW 4,0 4,0 150 5,0 1,0 12 BD
SKPW 5,0 5,0 175 6,0 1,0 19
o
SKPW 6,0 6,0 175 7,0 1,0 22 o
LN
SKPW 7,0 7.0 193 8,2 1.2 40 50 I 8 T
—
SKPW 8,0 8,0 193 9,2 1.2 50 O
SKPW 9,0 9,0 193 10,5 15 59
SKPW 10,0 100 193 11,8 1.8 65
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BASICPOLE

PODSTAWOWE ATUTY

stup kompozytowy podstawowy
standard composite lighting column

SKP

MAIN ADVANTAGES: .. 60
| | 130
brak przewodnictwa niska waga
elektrycznego g' Tow woisht
non electric g
conduction
Qg trudnopalny
slow-burning
tatwy montaz -/I:%Q
i demontaz
easy to assembly
and disassembly
L
wysoka odpornos¢ “A’AL‘- szeroki wybor
mechaniczna () & kolorow
high mechanical ‘ wide range
resistance of colours
KOLORY StUPOW W OFERCIE STANDARDOWE]:
COLOURS INCLUDED IN OUR STANDARD OFFER
RAL 7032 RAL 7042 T
Na zyczenie klienta istnieje mozliwos¢ wyprodukowania stupow
o niestandardowych parametrach. Mozliwo5¢ wzmocnienia stupa
dlatrudnych warunkéw eksploatacyjnych.
There is a possibility of unsusual size if needed. There is a possibility to
brace the column for difficuit service conditions.
Basicpole stup podstawowy na fundament SKPF
Basicpole with base plate to be mounted on the foundation SKPF 85 o n)
@
Symbolstupa  H BD BPL  BPHD Waga/ weight el T 3 5
Column symbol  (m) (mm) (mm)  (mm) (kg) (lub/or 45) 3
SKPF 3,0 3,0 150 260 200 15
SKPF 4,0 4,0 150 260 200 18
SKPF 5,0 50 175 260 200 24 8
SKPF 6,0 6,0 175 260 200 26 0
SKPF 7,0 7,0 193 400 300 55 B D
SKPF 8,0 8,0 193 400 300 60
SKPF 9,0 9,0 193 400 300 70 °
SKPF 10,0 10,0 193 400 300 75 Q
SKPF 11,0 11,0 193 400 300 g0 °
SKPF 12,0 12,0 193 400 300 85

z podstawa do montazu na fundamencie
with base plate to be mounted on foundation

BASICPOLE

BPHD

BPL
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t l
D Eco R P 0 L E Zeucgrzgyvlezlc/%?i??:g/f column

PODSTAWOWE ATUTY
MAIN ADVANTAGES:

brak przewodnictwa niska waga
elektrycznego fow weight
non electric s

conduction

Qg &b trudnopalny
slow-burning

tatwy montaz ,: N . 130
i demontaz N | 130
easy to assembly

and disassembly

.. P o
wysoka odpornosc S RAL A szeroki wybor
mechaniczna v, 4 kolorow
high mechanical ‘ wide range
resistance of colours
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Decorpole stup stylizowany wkopywany SKPW-ST i na fundament SKPF-ST
Decorpole mounted in the ground SKPW-ST and on the foundation SKPF-ST
Symbol stupa H LPH GH BPL BPHD
Column symbol (m) (m) (m) (mm) (mm)
SKPW-ST 3.0 SKPF-ST 3.0 3 L4 10 260 200 Na zyczenie klienta istnieje mozliwo5¢ wyprodukowania stupow

o niestandardowych parametrach. Mozliwo5¢ wzmocnienia stupa
SKPW-ST 4,0 SKPF-ST 4,0 4 5 1.0 260 200 dlatrudnych warunkéw eksploatacyjnych.
There is a possibility of unsusual size if needed. There is a possibility to

SKPW-5T 5,0 SKPF-ST 5,0 > 6 10 260 200 brace the pole for difficuit service conditions.
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DESIGNPOLE

Kompozytowy stup podswietlany ze wzorem a I U m a S t >

design a safer world



PODSTAWOWE
FUNKCJE StUPA:

@ PodSwietlenie wewnatrz stupa
M

| Wazér stupa wg wzornika lub indywidualnego projektu

DODATKOWE
FUNKCJE StUPA:

Wbudowany gtosnik bluetooth lub Wi-Fi

— = Dostep do bezprzewodowego internetu (Wi-Fi)
v WIF]

©

N Bezprzewodowe, indukcyjne tadowanie

_ ﬂ smartfonow, gniazdo USB

©

& —

— Emitowanie reklam oraz informacji gtosowych
<

; F MozliwoS¢ montazu kamer monitorujacych
- i czujnikow jakosci powietrza

©

e o

o b Bezprzewodowe sterowanie oSwietleniem
>

=

N

©

u -

Ty WZORY StUPOW W OFERCIE

— STANDARDOWE]

o

N

zaprojektuj
swoj
witasny
wzor

Brzoza

Drewno Koniczyna




DLA KOGO

HoReCa

Stup z grafika — nosnik reklamy, branding zewnetrzny,

Gtosnik — mozliwo5¢ emitowania reklam, oferty firmy, aktualnych promocji, muzyki,

Wi-Fi — tatwy dostep do internetu w kazdym miejscu, wzmocnienie sygnatu Wi-Fi,
OSwietlenie LED/Zz6tte - odstrasza owady, odpowiednie dla 0s6b starszych i niedowidzacych,
Kamery — monitorowanie obiektu,

tadowanie telefonow dla gosci.

OGRODY

Oswietlenie

- bezprzewodowe sterowanie oSwietleniem,

- mozliwos¢€ automatycznego wytaczenia oprawy gtownej, podSwietlenie wewnetrzne stupa
zapewnia czytelne oznaczenie drogi lub Sciezki,

- oSwietlenie LED nie przyciaga owadow,

Gtosnik — mozliwos¢ stuchania muzyki bez koniecznosci rozwieszenia gtosnikéw w obszarze ogrodu,

Wi-Fi — tatwy dostep do internetu w kazdym miejscu, wzmocnienie sygnatu Wi-Fi,

Gniazdo elektryczne — mozliwoS¢ podtaczenia urzadzen elektrycznych,

Kamery — monitoring terenu.

PRZESTRZEN MIEJSKA

Nowoczesny design — uatrakcyjnienie miejsca, dopasowanie do otoczenia,

Kamery — monitoring terenu zapewnia bezpieczenstwo,

Czujnik jakoSci powietrza — monitoring,

Dostep do Wi-Fi,

OSwietlenie — bezprzewodowe sterowanie oSwietleniem, mozliwo5¢ automatycznego
wytaczenia oprawy gtdwnej, podSwietlenie wewnetrzne stupa zapewnia czytelne oznaczenie
drogi lub Sciezki.

PODSTAWOWE ATUTY
brak przewodnictwa niska waga tatwy montaz wysoka odpornosc
elektrycznego idemontaz mechaniczna

. @ n £A

~
< N <
udnopain b serod st

kolorow



DESIGNPOLE z czeScig wkopywana w grunt 60 —+-50

130 | 130
Symbol stupa H BD LPH GH Waga
(m) (mm) (m) (m) (kg)
SKPW 3,0 3,0 150 4,0 1,0 10
SKPW 4,0 4,0 150 5,0 1,0 12
SKPW 5,0 5,0 175 6,0 1,0 19
SKPW 6,0 6,0 175 7.0 1,0 22
SKPW 7,0 7.0 193 8,2 1,2 40
SKPW 8,0 8,0 193 9,2 1,2 50
SKPW 9,0 9,0 193 10,5 1,5 59
SKPW 10,0 10,0 193 11,8 1,8 65
- T
DESIGNPOLE z czeScig do montazu na fundamencie
T
Symbol stupa H BD BPL BPHD Waga &
(m) (mm) (mm)  (mm) (kg)
SKPF 3,0 3,0 150 260 200 15 ~
SKPF 4,0 4,0 150 260 200 18
85 ﬂ 8z 8 || Sg
SKPF 5,0 5,0 175 260 200 24 (ubss) U Sib= ua) Sils BPL
SKPF 6,0 60 175 260 200 26 - . _
SKPF 7,0 70 193 400 300 55 3 S ° °
SKPF 8,0 8,0 193 400 300 60 © © Q
SKPF 9,0 9,0 193 400 300 70 BD — BD | A Q e
SKPF 10,0 100 193 400 300 75 | |
8 BPHD
SKPF 11,0 11,0 193 400 300 80 50 | (7] o‘ 0
ar & 5 DESIGNPOLE Z PODSTAWA
SKPF 12,0 12,0 193 400 300 85 DO MONTAZU NA
Na zyczenie klienta istnieje mozliwos¢ wyprodukowania stupow FUNDAMENCIE
o niestandardowych parametrach. L
Mozliwos¢ wzmocnienia stupa dla trudnych warunkéw eksploatacyjnych.
DESIGNPOLE Z CZESCIA
c E WKOPYWANA W GRUNT

NASWIETLACZ LED

moc napiecie Im TC waga materiat CRI

WW 2700-3200K,

3W 230V 50Hz  270Im CW 5500-6500K

0,8kg stop aluminium  Ra>80
WW 2700-3200K,

W 230V 50Hz  630Im CW 5500-6500K

1kg stop aluminium  Ra>81

12W na zamowienie

OTRZYMANE NAGRODY
Ztoty Medal za kompozytowy stup Specjalna Nagroda Innowacji przyznawana
podSwietlany (DESIGNPOLE) podczas przez Stowarzyszenie Innowacji i Promogji
Miedzynarodowej Warszawskiej Wystawy  Wynalazku Tajlandia za kompozytowy

Wynalazkow IWIS 2016 Warszawa. stup podswietlany (DESIGNPOLE) podczas
Miedzynarodowej Warszawskiej Wystawy

Wynalazkow IWIS 2016 Warszawa.

Skontaktuj sie z nami. alumast:*
Chetnie odpowiemy na pytania ALUMAST SA.

] . . ] ] ] ul. Marklowicka 30A
i zaprojektujemy rozwigzanie na miare 44-300 Wodzistaw Slaski

indywidualnych potrzeb. tel. +48 32 453 03 14

info@alumast.eu
www.alumast.eu
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PASSIVEPOLE

S K P F P z podstawg do montazu na fundamencie
- with base plate to be mounted on foundation

ZG 0 D N E Z N 0 R MA = CERTYFIKAT STALOSCI WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH :
| 130
70,NE,2
brak przewodnictwa niska waga
elektrycznego g fow weight
non electric
conduction
Qg trudnopalny
slow-burning
tatwy montaz -,K%Q
idemontaz
easy to assembly
and disassembly
LD
wysoka odpornosé "RAL‘- szeroki wybor L
mechaniczna [ 4 kolorow [0
high mechanical C/ wide range .
resistance of colours o
o
Ll
) =
KOLORY StUPOW W OFERCIE STANDARDOWE]: wn
COLOURS INCLUDED IN OUR STANDARD OFFER 2
— -
RAL 7032 RAL 7042 35 o
— 1 . O
<
Passivepole stup podstawowy na fundament SKPF-P
Passivepole with base plate to be mounted on the foundation SKPF-P
Symbol stupa H BD BPL  BPHD Waga/ weight o
Column symbol (m) (mm)  (mm) (mm) (kg o
o
SKPF-P 7,0/70NE2 7,0 193 400 300 55
SKPF-P 8,0/70NE2 8,0 193 400 300 60 B D
SKPF-P 9,0/70NE2 9,0 193 400 300 70
o o
Q BPHD
o o

BPL
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D E S I G N P 0 L E ﬁ;%%?/i%%ﬁgsglyeczﬁgﬁ%f%th a pattern

PODSTAWOWE ATUTY S K P F z podstawa do montazu na fundamencie

MAIN ADVANTAGES: with base plate to be mounted on foundation

brak przewodnictwa niska waga

elektrycznego g Jow weight

non electric s

conduction 60

_ :
S
ézb b i | 130

tatwy montaz ,:\i
i demontaz
easy to assembly

i

and disassembly 1
oy £

wysoka odpornosc “RAL M szeroki wybor 3
mechaniczna [ 4 kolordw 3
high mechanical ‘ wide range 5
resistance of colours I

, SKPF
WZORY StUPOW W OFERCIE STANDARDOWE]:
COLOURS INCLUDED IN OUR STANDARD OFFER

Mozliwosé
zaprojektowania
wtasnego wzoru
The ability

to design

your own dES/gN

Brzoza Lentilek Drewno Koniczyna
Birch Candy Wood Clover

Naswietlacz LED
Floodlight LED

Ll
Moc  Napiecie Im TC Waga Materiat CRI 6'
Power Pressure Weight Material a
3W  230V50Hz 270lm WW 2700-3200K 0,8kg  Stop Aluminium Ra>80 L =
CW 5500-6500K Aluminium alloy (@)
7W 230V 50Hz 630im WW 2700-3200K 1kg  Stop Aluminium o wn
CW 5500-6500K Aluminium alloy L
12W na Zaméwienie ()]
12W for bespoke order
Designpole stup na fundament SKPF
Designpole mounted on the foundation SKPF
Symbol stupa H BD BPL BPHD  Waga/ weight Tﬁ
Column symbol  (m) (mm) (mm)  (mm) (kg) 150
SKPF 3,0 3,0 150 260 200 15 85 o :
== ! O|o
SKPF 4,0 4,0 150 260 200 18 (|Ub/0|’l+5) 3 S
SKPF 5,0 5,0 175 260 200 24 =
N
SKPF 6,0 6,0 175 260 200 26
SKPF 7,0 7,0 193 400 300 55
SKPF 8,0 8,0 193 400 300 60 8 BPL
SKPF 9,0 9,0 193 400 300 70 0w ° °
SKPF 10,0 10,0 193 400 300 75 B D o o
SKPF 11,0 110 193 400 300 g0 |BPHD'|

SKPF 12,0 12,0 193 400 300 85
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DESIGNPOLE

PODSTAWOWE ATUTY
MAIN ADVANTAGES:

%\

brak przewodnictwa
elektrycznego

non electric
conduction

=7

SKPW

niska waga
Jow weight

Gg &» trudnopalny — 1D
slow-burning
| cp
tatwy montaz -;I\-Q
idemontaz
easy to assembly
and disassembly
L3
wysoka odpornosc “RAL‘I szeroki wybor
mechaniczna v, kolorow
high mechanical < wide range
resistance of colours
WZORY StUPOW W OFERCIE STANDARDOWE]:
COLOURS INCLUDED IN OUR STANDARD OFFER
& Mozliwose
£ zaprojektowania
wtasnego wzoru
The ability
to design
your own design
Brzoza Lentilek Drewno Koniczyna L
Birch Candy Wood Clover
I
Naswietlacz LED %
Floodlight LED
Moc  Napiecie Im TC Waga Materiat CRI
Power Pressure Weight Material
3W 230V 50Hz 270lm WW 2700-3200K 0,8kg Stop Aluminium Ra>80 )
CW 5500-6500K Aluminium alloy (00]
—
7W 230V 50Hz 630Im WW 2700-3200K 1kg Stop Aluminium Ras81 85 8 5
CW 5500-6500K Aluminium alloy (lub/or 45) SIS
12W na Zaméwienie =]
12W for bespoke order ==
Designpole stup wkopywany SKPW o
Designpole mounted in the ground SKPW/ o
(o]
Symbol stupa  H BD LPH GH Waga/ weight
Column symbol  (m) (mm)  (m) (m) (kg)
BD
SKPW 3,0 3,0 150 4,0 1.0 10
SKPW 4,0 4,0 150 5,0 1,0 12 o
SKPW 5,0 5,0 175 6,0 1,0 19 50 ( o 8
LN
SKPW 6,0 60 175 70 10 22 L — 5
SKPW 7,0 7.0 193 8,2 1.2 40
SKPW 8,0 8,0 193 9,2 1.2 50
SKPW 9,0 9,0 193 10,5 15 59
SKPW 10,0 10,0 193 11,8 1.8 65

stup podSwietlany ze wzorem
internally illuminated column with a pattern

z czescig wkopywang w grunt
mounted in the ground

DESIGNPOLE
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. stup kompozytowy tamany
E ASY P 0 L E p re m I U m composite lighting column with hinge mechanism

SKPW-4P ;s gty oo

60
PODSTAWOWE ATUTY T
MAIN ADVANTAGES: [ 130
brak dnict iska w
B AR
conduction

Qg trudnopalny
slow-burning

tatwy montaz ,:\i
i demontaz
easy to assembly

and disassembly

oy

wysoka odpornosc "A’AL‘- szeroki wybor
mechaniczna () & kolordw

high mechanical ‘ wide range
resistance of colours

KOLORY SEUPOW W OFERCIE STANDARDOWE]:
COLOURS INCLUDED IN OUR STANDARD OFFER T

I
RAL 7032 RAL 7042 o
—
Na zyczenie klienta istnieje mozliwo5¢ wyprodukowania stupow
o niestandardowych parametrach. Mozliwo5¢ wzmocnienia stupa
dlatrudnych warunkéw eksploatacyjnych.
There is a possibility of unsusual size if needed. There is a possibility to
bracethe column for difficult service conditions.
Easypole stup famany wkopywany SKPW-tP
Easypole with base plate to be mounted in the ground SKPW/-tP
Symbol Stupa H BD LPH GH BD
Column symbol (m)  (mm) (m) (m) — —
7 Ll
SKPW-tP 4,0/175/60 4,0 175 50 1,0 zawias I —
SKPW-£P 5,0/175/60 50 175 60 10 hinge 8_)
mechanism
SKPW-tP 6,0/175/60 6,0 175 7,0 1,0 T >-
G) wn
SKPW-tP 7,0/193/60 7,0 193 8,2 1.2 <E
SKPW-£P 8,0/193/60 8,0 193 9,2 1.2 L

SKPW-£P 9,0/193/60 9,0 193 105 15
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. stup kompozytowy tamany
E ASY P 0 L E p re m I U m composite lighting column with hinge mechanism

S K P F t P z podstawg do montazu na fundamencie
- with base plate to be mounted on foundation

60
PODSTAWOWE ATUTY
MAIN ADVANTAGES: [ 130
brak dnict i Wi
B AR
conduction

Gg trudnopalny
slow-burning

tatwy montaz ,:\i
i demontaz
easy to assembly

and disassembly

. 0" % o
wysoka odpornosc B RAL M Szerokiwybor
mechaniczna () & kolordw
high mechanical ‘ wide range
resistance of colours

KOLORY SEUPOW W OFERCIE STANDARDOWE]:
COLOURS INCLUDED IN OUR STANDARD OFFER

] s

RAL7032  RAL 7042 L O BPHD

Na zyczenie klienta istnieje mozliwo5¢ wyprodukowania stupow
o niestandardowych parametrach. Mozliwo5¢ wzmocnienia stupa
dlatrudnych warunkéw eksploatacyjnych.

There is a possibility of unsusual size if needed. There is a possibility to
bracethe column for difficult service conditions.

Easypole stup famany na fundament SKPF-tP

Easypole with base plate to be mounted on the foundation SKPF-tP 5
Symbol Stupa H BD BPL BPHD & o
Column symbol (m) (mm) (mm) (mm) N‘ &
SKPF-£P 4,0/175/60 4,0 175 260 200 ~ wn
<L

SKPF-£P 5,0/175/60 5,0 175 260 200 Ll
SKPF-£P 6,0/175/60 6,0 175 260 200

SKPF-£P 7,0/193/60 7,0 193 400 300 B D

SKPF-£P 8,0/193/60 8,0 193 400 300 .

ZaWIas
SKPF-£P 9,0/193/60 9,0 193 400 300 hinge

mechanism
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stup kompozytowy tamany
E ASY P 0 L E Sta n d a I‘Cl composite lighting column with hinge mechanism

S KP F ‘LS z podstawg do montazu na fundamencie
= with base plate to be mounted on foundation

PODSTAWOWE ATUTY

MAIN ADVANTAGES: 60
brak przewodnictwa niska waga + 130
elektrycznego g' Tow weishs
non electric 8
conduction

Gg trudnopalny —
slow-burning ( .

tatwy montaz ,:\i
i demontaz
easy to assembly

and disassembly

mechaniczna () kolorow
high mechanical ‘ wide range
resistance of colours

T wysoka odpornos¢ "A’AL‘- szeroki wybor ._
L 4

KOLORY SEUPOW W OFERCIE STANDARDOWE]:
COLOURS INCLUDED IN OUR STANDARD OFFER

] .

RAL 7032 RAL 7042

Na zyczenie klienta istnieje mozliwo5¢ wyprodukowania stupow
o niestandardowych parametrach. Mozliwo5¢ wzmocnienia stupa
dlatrudnych warunkéw eksploatacyjnych.

There is a possibility of unsusual size if needed. There is a possibility to
bracethe column for difficult service conditions.
85 Q
— 1 L O
Easypole stup famany na fundament SKPF-tS <
Easypole with base plate to be mounted on the foundation SKPF-tS
Symbol Stupa H BD BPL BPHD
Column symbol (m) (mm)  (mm) (mm)
o
SKPF-tS 4,0/175/60 4,0 175 260 200 o
o
SKPF-£S 5,0/175/60 5,0 175 260 200 o [
SKPF-£S 6,0/175/60 60 175 260 200 BD O BPHD
SKPF-£S5 7,0/193/60 70 193 400 300 E k
A
SKPF-£S 8,0/193/60 80 193 400 300 zawias BPL
hinge
SKPF-£S 9,0/193/60 9,0 193 400 300

mechanism
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stup kompozytowy tamany
E ASY P 0 L E Sta n d a I‘Cl composite lighting column with hinge mechanism
S K PW_LS z czeScig wkopywana w grunt
mounted in the ground

PODSTAWOWE ATUTY
MAIN ADVANTAGES: 60

brak przewodnictwa niska waga v 130
elektrycznego low weight
non electric 8

conduction

Gg trudnopalny
slow-burning

tatwy montaz ,:\i
i demontaz
easy to assembly

and disassembly

oy

wysoka odpornosc "A’AL‘- szeroki wybor
mechaniczna () & kolordw

high mechanical ‘ wide range
resistance of colours

KOLORY SEUPOW W OFERCIE STANDARDOWE]:
COLOURS INCLUDED IN OUR STANDARD OFFER

] T

RAL 7032 RAL 7042

I
ok
—
Na zyczenie klienta istnieje mozliwo5¢ wyprodukowania stupow
o niestandardowych parametrach. Mozliwo5¢ wzmocnienia stupa
dlatrudnych warunkéw eksploatacyjnych.
There is a possibility of unsusual size if needed. There is a possibility to o
brace the column for difficult service conditions. 85 )
I
e 4
Easypole stup famany z czescig wkopywang w grunt SKPW-tS P j
Easypole mounted in the ground SKPW-£S i
Symbol Stupa H BD LPH GH o
Column symbol m  mm () 3
SKPW-tS 4,0/175/60 4,0 175 5,0 1.0
SKPW-£S 5,0/175/60 50 175 60 10 BD
SKPW-£S 6,0/175/60 6,0 175 7.0 1,0 _zawias | i
hinge o
SKPW-tS 7,0/193/60 7,0 193 8.2 1,2 mechanism (@)
LN
SKPW-tS 8,0/193/60 8,0 193 9,2 1.2 50 I 8 -
—
SKPW-£S 9,0/193/60 90 193 105 15 (2
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www.slupyoswietleniowe.

WYTYCZNE DOTYCZACE MONTAZU SEUPOW OSWIETLENIOWYCH Z CZESCIA
WKOPYWANA W ZIEMIE

L

. Wykonaé wykop na Przygotowanie stupa - Wprowadzenie do wneki Utozenie dodatkowej piyty
posadowienie czesci odkrecenie drzwiczek stupa kabli zasilajgcych. zapobiegajgcej zapadaniu sie
wkopywanej stupa inspekcyjnych stupa. stupa w grunt.
oswietleniowego zgodnie
zwytycznymi.

Wiozenie stupa do Ustawienie stupa w pionie jdl Zasypanie wykopu Zamontowanie oprawy na
przygotowanego wykopu. i wypoziomowanie stupa. mieszanka piasku i Zwiru. slup oswietleniowy.
UWAGA!
‘@ @ 1) Gtebokos¢ wykopu zalezna od wysokosci stupa.
ﬂ W 2) Srednica wierconego otworu od 200mm.

3) Obsypywac gruntem z wykopu warstwami 15cm na przemian
z dodatkiem suchego cementu w proporgji 6:1(piasek:cement) i ubijac.

4) 600x850x20 plyta ustojowa - jej rozmiar dostosowaé do wielkosci
i ksztattu wykopu.

ﬂ Podtgczenie przewoddéw Stup gotowy do uzytku.
zasilajgcych do stupa,
podigczenie ztgcz
elektrycznych, zakrecenie

UL. MARKLOWICKA 30A . . .
44-300 WODZISEAW SLASKI infolinia

TEL. +48 32 453031417
FAX +48 32 4554725 0801 MAS ZTY
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WYTYCZNE DOTYCZACE MONTAZU StUPOW Z CZESCIA WKOPYWANA W ZIEMIE
INSTALLATION OF COMPOSITE LIGHTING COLUMNS MOUNTED IN THE GROUND

\

S
1 Wykonac wykop na posadowienie 2 Przygotowanie stupa- 3 Wprowadzanie do wneki 4 utozenie dodatkowej
czesci wkopywanej stupa odkrecanie drzwiczek stupa kabli zasilajgcycj. ptyty zapobiegajacej
oéwietleniow_ego zgodnie inspekcyjnych stupa. Insert power cables zapadaniu sig stupa w grunt.
z wytycznymi. Prepare the column into the column. Install additional plate which
Dig a hole for the part of the column - remove access door. prevents the column
which is mounted in the ground, from sinking into the ground.

in accordance with instructions.

N

5 Whtozenie stupa do 6 ustawienie stupa w pionie 7 Zasypanie wykopu mieszanka 8 Zamontowanie oprawy
przygotowanego wykopu. i wypoziomowanie stupa. piasku i zwiru. na stup oSwietleniowy.
Put the column into the hole. Set he column vertically Backlift the hole with mix Install the luminaire

and level it. of sand and gravel. at the column.
= UWAGA'!

1 - Gtebokost wykopu zalezna od wysokosci stupa.

2 - Srednica wierconego otworu od 200mm.

3 - Obsypywac gruntem z wykopu warstwami 15 cm
na przemian z dodatkiem suchego cementu w proporcji
6 :1 (piasek : cement) i ubijac.

4 - 600x850x20 ptyta ustojowa - jej rozmiar dostosowac
do wielkosci i ksztattu wykopu.

NOTE!

1 - Hole depth depends on the height of the column

2 - Drilled hole diameter: from 200mm

3 - Backlift the hole by 15cm layer of soil alternately
with dry cement in 6:1 proportion

9 Podtaczenie przewoddw 10 stup gotowy do urzytku. (sand: cement) and compact it.

zasilajgcych do stupa, podtaczenie The column is ready for use. 4 - 600x850x20 plate - size adjusted
ztacz elektrycznych, zakrecenie.
Connect power cables, cable
joints/fuse box and install

the access door.

to the dimensions and shape of the hole.

Alumast S.A.
Marklowicka 30A

S.A. £44-300, Wodzistaw Slaski
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+48 32 453 03 14-17
FAX +48 32 455 47 25
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design a safer world
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KARTA GWARANCYJNA StUPA OSWIETLENIOWEGO

§1.

1. ALUMAST S.A. (zwany dalej Gwarantem) udziela Klientowi gwarancji na stup oSwietleniowy z wklejong, stalowa podstawa lub z czescig
wkopywana w ziemie.

§2.

Termin gwarancji wynosi :

a. 2 lat na stup oSwietleniowy z aluminium,

b. 5 lat na stup oSwietleniowy z kompozytow polimerowych SKPF — na fundamencie,

c. 10 lat na stup oSwietleniowy z kompozytow polimerowych SKPW - wkopywany,

d. na dostarczone akcesoria, ktére sg towarami handlowymi gwarant udziela gwarancji producenta,

Termin gwarancji zaczyna biec od dnia odbioru stupa oSwietleniowego.

§3.

Odpowiedzialnos¢ Gwaranta z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn tkwiacych w wykonanym stupie oSwietleniowym, tzn.:

wady zmniejszajace jego uzytecznosc ze wzgledu na cel oznaczony w umowie lub w przypadku nie spetnienia przez stup oSwietleniowy

wiasciwosci zapewnionych przez Gwaranta.

§ 4.

Gwarancja nie obejmuje wad powstatych w wykonanym stupie oSwietleniowym na skutek dziatania sity wyzszej (np: huraganu, powodzi, pioruna,

szkod gorniczych) lub dziatania os6b trzecich, za ktére Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci (np: kradziez, dewastacja, uzytkowanie niezgodne

z instrukcja obstugi,).

UWAGA! Postawiony stup oSwietleniowy musi w przeciggu 24 godzin mie¢ zamontowane oprawy, bo moga pojawic sie drgania, ktére spowodujg

uszkodzenie, zniszczenie lub nadwyrezenie elementdw nosnych stupa oraz moze doprowadzi¢ skutecznie do skrocenia czasu niezawodnej pracy stupa.

Stupy, podobnie jak kazde inne urzadzenie, powinno sie poddawac regularnej inspekgji co trzy miesiace. Szczegdlnej kontroli poddawac miejsca,

gdzie stup faczy sie z ptyta nosna a Sladéw zmeczenia materiatu nalezy szukac tuz nad spoina.

§5.

Gwarant jest zwolniony od odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji jezeli Klient wiedziat o wadzie w chwili odbioru wykonanego stupa oSwietleniowego.

§6.

Jezeli w wykonanym stupie oSwietleniowym ujawnia sie w terminie okreslonym w § 2 wady wymienione w § 3 Klient moze zadac ich usuniecia (§ 8).

§7.

Prawo wyboru sposobu realizacji uprawnien Klienta z tytutu gwarancji przystuguje Gwarantowi.

§8.

1. Gwarant z tytutu sprzedazy konsumpcyjnej zobowigzany jest w terminie 14 dni na ustosunkowanie sie do zgdan Klienta. Po uptywie tego terminu
zadania klienta uwaza sie za uzasadnione.

2. Jezeli ujawniona wada jest mozliwa do usuniecia, Gwarant usunie wade w terminie 14 dni roboczych liczac od dnia stwierdzenia zasadnoéci
reklamacji a w przypadku sprzedazy konsumpcyjnej Gwarant dokona naprawy w odpowiednim dla Gwaranta czasie.

3. Gwarant poinformuje Klienta o terminie i sposobie usuniecia wady.

4. Klient ma obowigzek udostepnic obiekt Gwarantowi we wskazanym przez niego terminie i w spos6b umozliwiajacy usuniecie wady.

5. Termin wykonania naprawy gwarancyjnej przedtuza sie o okres, w ktorym Gwarant z przyczyn od siebie niezaleznych nie mogt wykonac
naprawy gwarancyjnej.

6. Gwarant nie ponosi odpowiedzialno5ci za uszkodzenia trawnikéw, chodnikéw oraz innych pokryc, ktore ograniczaja swobodny dostep
do stupdw oSwietleniowych w trakcie naprawy serwisowe;j.

§9.

Klient traci uprawnienia z tytutu gwarancji jesli nie zawiadomi Gwaranta na pismie o istnieniu wady niezwtocznie po jej ujawnieniu, nie pozniej

jednak niz 3 dni a w przypadku sprzedazy konsumpcyjnej do 2 miesiecy.

§ 10.

1. Klient traci uprawnienia z tytutu gwarancji w razie samodzielnego dokonywania napraw lub jakichkolwiek przerébek stupa oSwietleniowego,

w szczegblnosci uzywania akcesoria i osprzetu nie zaakceptowanego przez Gwaranta.

§11.

Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych

z niezgodnosci towaru z umowa.

Uwaga!

Ze wzgledu na zmienne warunki eksploatacyjne (intensywne stonce, zapylenie, zwigzki chemiczne w atmosferze, deszcz, wiatr i elektrostatyka

materiatdw oraz roszenie), stupy kompozytowe z uptywem czasu tracg blask i Swiezos¢ kolorow. Aby temu zapobiec niezbedna jest regularna, okresowa konserwacja:
-Brud, zanieczyszczenia i inne substancje chemiczne moga by¢ zbierane z powierzchni w kontakcie z woda a tego rodzaju zanieczyszczenia moga tworzy¢ powiazania,
ktore sg szkodliwe dla powierzchni zelkotu.

‘Nie uzywac Sciernych ani silnie alkaicznych lub kwasowych srodkéw czyszczacych. Silne alkalia sg szczeg6lnie szkodliwe dla powierzchni zelkotu.

‘Najlepsza ochrone mozna uzyskac poprzez woskowanie powierzchni zelkotu.

‘W zasadzie produkty z powierzchnig zelkotowa wymagaja podobnych konserwacji powierzchni jak samochéd.

Wersja 02.2018r.
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WARRANTY TERMS FOR COMPOSITE COLUMNS

§1.

ALUMAST SA (hereinafter referred to as the Guarantor) grants a warranty on the composite columns with a steel base plate or with

a part mounted into the ground

§2.

The warranty lasts:

a. 5 years for composite poles mounted in the foundation,

b. 10 years for composite columns mounted in the ground,

c. for supplied accessories, which are commercial goods, the Guarantor grants manufacturer's warranty.

The warranty period begins from the date of delivery of composite columns to the customer.

§3.

The liability of the Guarantor under the warranty covers only defects in the product resulting from the fault of the manufacturer

and arising from reasons inherent in the product, i.e.: flaws that reduce its usefulness according to its purpose indicated in the contract

or in the event of failure to comply with the properties provided by the Guarantor.

§ 4.

The warranty does not cover defects arising in the lighting column as a result of force majeure (e.g. hurricane, flood, lightning,

mining damages) or actions of third parties for which the Guarantor shall not be liable (e.g., theft, vandalism,

not used in accordance with the product manuals).

WARNING! The luminaires must be installed on lighting poles within 24 hours. Otherwise, vibrations may occur and cause damages,

destruction or overload of bearing elements which can shorten the lifetime of the column. Composite columns should be regularly

controlled every three months. The special control should be made where the column is connected with the base, especially above

the weld. These requirements do not apply to composite poles mounted in the ground.

§5.

The Guarantor is released from liability under the warranty if the customer knew about the defect at the time of receipt of composite

columns.

§6.

If any defaults listed in §3 appear in the composite column within the period specified in §2, the customer can request their removal (§8).

§7.

The Guarantor has the right to choose how to implement the Customer's rights under the warranty.

§8.

1. The Guarantor by the consumer sale is obliged to respond to customer's demands within 14 days. After that date, the customer
request is considered to be justified.

2. If the defect is possible to be removed, the Guarantor will remove the defect within 14 working days from confirming the complaint
and in case of consumer sales the Guarantor will repair it at convenient, for the Guarantor, time.

3. The Guarantor will inform customer about the manner and time limit for eliminating the defect.

4. The customer is obliged to provide access to the object, for the Guarantor, in indicated time and in a way so the removal of the defect
is possible.

5. The deadline for warranty repair shall be extended by the period in which the Guarantor for reasons beyond its control could
not perform warranty repairs.

6. The Guarantor is not liable for any damages to lawns, sidewalks and other coverings that restrict free access to lighting columns
during repair service.

§9.

Customer loses his guarantee rights if he does not notify the Guarantor in writing of the existence of the defect immediately after

discovery, but no later than 3 days and in case of consumer sales up to 2 months.

§10.

The customer loses his warranty rights if he makes any repairs on his own or any changes to the lighting column, in particular

the use of accessories and equipment not approved by the Guarantor.

§11.

The warranty for consumer goods sold does not exclude, limit or suspend the rights of the buyer arising from the non-conformity

of the goods with the contract.

Warning !

Due to changing exploitation conditions (intense sun, dust, chemical compounds in the atmosphere, rain, wind, electrostatic and retting) composite columns
lose their brilliance and freshness of colour over time. To prevent it, it is necessary to do periodic maintenance:

-Dirt, pollutants and other chemicals can be removed using water which may be harmful for the gelcoat surface

-Do not use abrasive, highly alkaline or acidic cleaners. Strong alkalis damage the surface of a column

‘The best protection can be achieved by waxing the gelcoat surface of the column

‘Products with gelcoat require maintenance similar to a car surface.

Version 02.2018r.
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